
Der YoungBirdersClub ist eine Jugendgruppe 

der Naturschutzjugend und des Arbeitskreises 

Vogelschutzwarte Hamburg. Er ist eine 

Anlaufstelle für junge, interessierte 

Vogelbeobachter in Hamburg und Umgebung.
The YoungBirdersClub is a group of the „Naturschutzjugend“ and the

„Arbeitskreis Vogelschutzwarte“ Hamburg. It gives young birdwatchers

the opportunity to meet and observe birds together.

Wer gerne Vögel beobachtet, Anschluss an Gleichgesinnte sucht und sein Wissen dazu 

über die Vögel erweitern will, der ist hier richtig. Auf ausgewählten Exkursionen 

beobachten wir zahlreiche verschiedene Vogelarten, tauschen uns aus und haben 

einfach tolle Erlebnisse jeglicher Art. 

Das Angebot ist offen, kostenlos und soll interessierten Jugendlichen im Alter von 12 bis 

21 Jahren die Faszination der Vogelbeobachtung näher bringen. 

Kontakt: Christian Wegst (Schenefeld): cwegst@gmx.de (040/8391149)

Hier werden einige Beispiele unserer Exkursionen und Aktivitäten vorgestellt:



„Urban Birding“:

Beobachtung von Berghänflingen (Carduelis flavirostris) am Schlafplatz des 

Hamburger Rathauses (Februar).
Spotting Twites (Carduelis flavirostris) at their roost in downtown Hamburg.



Anbringen von Nistkästen für Haussperlinge (Passer domesticus) an der 

Außenalster in Hamburg (Februar)…. 

…..bei stömendem Regen und Kälte. 

Alle Nistkästen waren kurze Zeit später 

von Sperlingen besetzt.

Supporting house sparrows with nestboxes. It was 

a cold and rainy day but it was worth it. All boxes

were occupied soon.



Beringung von Mauerseglern (Apus

apus) in Ochsenwerder, Hamburg

(Juli)

Ringing Swifts (Apus apus) in Ochsenwerder, 

Hamburg.

Alles muss genau gemessen, 

gewogen und notiert werden.



Ohlsdorfer Friedhof, Hamburg (Juni)

Auf dem Ohlsdorfer Friedhof gibt es interessante Brut- und Gastvogelarten. 

Manche davon haben wir auch gesehen. Der Wendehals (Jynx torquilla) war 

allerdings nicht in seinem Revier (Foto).
The cemetary of Ohlsdorf in Hamburg is attractive for both breeding and migratory birds. We saw

many species but the Wryneck was not there.



Beobachten im Osten von Schleswig-Holstein (Langenlehsten, Mölln, Wakenitz), (Mai). 

Heidelerche (Lulula arborea), Schlagschwirl (Locustella fluviatilis), Pirol (Oriolus oriolus), 

Turteltaube (Streptopelia turtur), Sperbergrasmücke (Sylvia nisoria), Nandu, Hohltaube 

(Columba oenas).
Birdwatching in eastern Schleswig-Holstein (Langenlehsten, Mölln, Wakenitz). Woodlark, River Warbler, Oriole, 

Turtledove, Barred Warbler, Common Rhea, Stock Pigeon).

Wenn gerade kein Vogel zu 

sehen ist, dann werden 

Insekten genauer untersucht. 

Einige YoungBirder kennen 

sich in verschiedenen 

biologischen Bereichen gut 

aus.
Classifying insects. Some of the young

birders are also familiar with other

species.



Auf der Suche nach dem 

Zwergschnäpper bei Mölln. 

Leider hat es mit dem 

Schnäpper nicht geklappt, 

dafür konnten wir ein paar 

Hohltauben schön 

beobachten.
In search of Red-breasted

Flycatchers. Instead we saw Stock 

Pigeons. 

Beobachten im Osten von Schleswig-Holstein

Hohltaube (Columbia aenas)



Die Nandus an der 

Wakenitz bei Lübeck sind 

schon beeindruckend. 

Dort besteht seit einigen 

Jahren eine frei lebende 

Population dieser Art.
The Common Rheas at the

Wakenitz were very impressive. 

They have been living there for

several years.

Beobachten im Osten von Schleswig-Holstein



Hörnerauniederung (Schleswig-Holstein), (März). 

Beobachten am Zwergschwan-Rastplatz mit hunderten Zwergschwänen (Cygnus

columbianus), Singschwänen (Cygnus cygnus), Raubwürger (Lanius exubitor),  

Raufußbussard (Buteo lagopus), Kornweihe (Circus cyaneus) und Steinkauz (Athene 

noctura). Hörnerauniederung (March). An impressive resting place with hundreds of Tundra Swans, 

Northern Shrike, Rough-legged Buzzard, Northern Harrier, and Little Owl.

Steinkäuze abends am 

Bauernhof. Little Owls.



Fang und Beringung in der bekannten Beringungstation „Die Reit“, 

Hamburg (September) Bird ringing at Hamburgs tagging station „Die Reit“ (September).



Lüneburger Heide (April)

Beobachtung von Birkhuhn (Lyrurus tetrix), Brachpieper (Anthus

campestris), Heidelerche (Lullula arborea), Fischadler (Pandion haliaetus), 

Haubenlerche (Galerida cristata), Sperlingskauz (Glaucidium passerinum) 

und vielen anderen tollen Arten. Observation of Black Grouse, Tawny Pipit, Woodlark, 

Osprey, Crested Lark, Pygmy Owls and other gorgeous birds. 

Wolfsspuren?

Birkhuhn (Lyrurus tetrix)



Die Haubenlerchen im Wohngebiet bei Lüneburg. Für einige 

YoungBirder eine neue Vogelart. The Crested Lark was a new species for

some YoungBirders.

Lüneburger Heide (April)



Lüneburger Heide (April)

Warten auf die Dunkelheit und den Sperlingskauz (Glaucidium passerinum) 

(Lüneburger Heide). Waiting for sunset and with that for the Pygmy Owl. Short time later we

finished this marvelous day with a great sighting of the Pygmy Owl.

Sperlingskauz

Kurze Zeit später konnten wir ihn wunderbar 

beobachten. Ende eines Super-Tages in der 

Lüneburger Heide!



Arbeitseinsatz an der Nabu-Vogelstation in der Wedeler Marsch (September)
Work-assignment Wedeler Marsh.



Urban Birding: Möwenbestimmung und Möwenberingung an der Alster in 

Hamburg (Februar) Ringing Gulls in Hamburg City

Eine Lachmöwe (Larus

ridibundus) wird beringt.



Traditionelle Mittwintervogelzählung auf Fehmarn (2tägig). 

Viele Meeresenten und Seetaucher. 
Survey of mid-winter birds on the Island of Fehmarn

Beobachten an der Westküste vor 

Wallnau / Fehmarn

Tausende Bergenten (Aythya

fuligula) auf dem Flügger Teich.

Mittagspause auf dem 

Krummsteert/Fehmarn

Kalte Tage und lustige Abende bei 

der Wintervogelzählung auf 

Fehmarn



Erstes Treffen nach einer langen Corona-Pause in der Wedeler Marsch (Juni 2020).

Viele hatten ein großes Bedürfnis sich auszutauschen und freuten sich mal wieder 

zu sehen. Janna erzählte ausführlich von ihrem Schulhalbjahr in Kanada.
First meeting after the corona-lockdown in Wedeler Marsh near Hamburg (June 2020)



Vogelfang und Beringung in der Wedeler Marsch (Ringing Birds in Wedeler 

Marshes) (August) Ringing birds / Wedeler Marsh.

Beringter Stieglitz (Carduelis carduelis)

Ein Wiesenpieper 

(Anthus pratensis) wird 

gemessen.


